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| - Verificacion inicial

Le agradecemos que haya elegido el reloj patrén Sigma C BODET, un producto cuidadosamente
disefiado aplicando el estandar de calidad ISO9001 que responde a todas sus necesidades.

Recomendamos que lea atentamente estas instrucciones antes de empezar a manipular el
producto.

Guarde estas instrucciones durante todo el ciclo de vida del reloj patron, de manera que pueda
consultarlas siempre que sea necesario.

Cualquier uso no acorde a lo estipulado en las presentes instrucciones puede provocar
dafos irreversibles en el Sigma C e implica la anulacién de la garantia.

1.1 Aspectos generales

El Sigma C es un reloj patron que permite controlar los relojes receptores, asi como los circuitos
de calefaccion, el alumbrado, los timbres, los accesos al edificio...

El reloj patron dispone de funciones configurables desde el menu técnico.

La primera vez que se instala, debe configurarse el menu técnico (véase pag. 26), antes que el
menu cliente.

Asimismo, al instalar el Sigma C, deben configurarse las funciones técnicas en el orden del
menu.

Producto disefiado para instalarse en un entorno residencial, comercial o de industria ligera.

1.2 Desembalaje del reloj patréon

Desembale cuidadosamente el reloj patrén y compruebe el contenido del embalaje. Debe incluir:
m el reloj patron Sigma C,
m una llave USB con el software PC,
m estas instrucciones.

Con (opcional):
m Tarjeta 3 relés de programacion (1 relé R/T, 2 relés T) (ref.: 907535).
m tarjeta 3 entradas externas (ref.: 907542).

1.3 Limpieza

Utilice un producto antiestatico. No utilice alcohol, acetona u otros disolventes que puedan danar
la caja o la pantalla LCD del reloj patron.

-



Il - Normas de seguridad

La instalacion y el mantenimiento de este material debe efectuarla personal cualificado.

En caso de que el reloj patrén esté conectado a una alimentacion eléctrica de 240 VAC, la
instalacion debe cumplir los estandares de la Comisidn Electrotécnica Internacional IEC 364
(NFC 15-100 en Francia).

/\ Sistemas de proteccion:

La alimentacion eléctrica del reloj patrén debe incluir un disyuntor fase neutro de 6 A maximo
curva C, rapidamente accesible por encima de la linea de alimentacion.

& En el caso de los circuitos de relés, debe instalarse una proteccion por medio de un
seccionador-fusible o un disyuntor de 4A maximo. Indique, en la etiqueta del terminal, la
localizacién de dichas protecciones.

El mantenimiento debe efectuarse sin conexion a la alimentacion eléctrica. Corte la
alimentacion y los circuitos relé conectados a una tensién peligrosa. Revise las etiquetas del
producto.

Todos los cables tienen que estar fijados a la pared (version pared) o al chasis del armario
(version rack) antes de conectarlos a los terminales correspondientes, de este modo se evita
ejercer cualquier tipo de fuerza sobre los terminales. Ademas, los cables de cada uno de los
terminales deben estar unidos entre ellos para mantener el aislamiento correspondiente.

Los cables de distribucion horaria no deben colocarse a lo largo de los cables de alimentacion
eléctrica de gran potencia (de manera que no se altere la comunicacion entre el reloj patron y
los otros equipos de la red).

El reloj patron debe estar correctamente colocado (en la pared o en su soporte), antes de
conectarlo a la fuente de alimentacion.

La version rack debe montarse en un armario o cuarto de 19 pulgadas. Estos elementos
garantizan la proteccion mecanica, eléctrica y contra el fuego (solo permanece accesible el
frontal).

IMPORTANTE: antes de proceder a la instalacion, lea la secciéon dedicada a las
caracteristicas técnicas (pag. 40).



& En caso de que se sustituya la bateria (pila) CR2032, es
IMPRESCINDIBLE respetar la polaridad que se indica a
continuacion.

Existe riesgo de explosion si la pila se sustituye por una pila
que no sea del tipo adecuado.

Deseche las pilas usadas siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Para verificar el modelo del reloj patrén,
pulse 0

SIGHA

-



lll - Identificacion - Sigma C

@ Pantalla LCD
e Testigo alarma (LED roja)

@ Teclado (pag. 15)

@ Testigo de presencia alimentacion eléctrica

(LED verde)

3.1 Version pared

3.2 Version rack 19 pulgadas

o



IV — Instalacion

4.1 Instalacion mecanica

Elija una ubicacion donde no haya cambios bruscos de temperatura y alejada de cualquier fuente

de ruido eléctrico (contactores, motores...).

4.1.1 Version pared

1/ Afloje los 2 tornillos del frontal.

2/ Levante la tapa por la parte superior: deslizandola hacia arriba.

3/ Levante la tapa por la parte inferior: apriete los 2 clips (N) y deslicela hacia arriba.

4/ Desconecte los cable cinta (Q) (asegurese de que los conecta en la misma posicion al volver
a colocarlos).

5/ Fije el reloj patrén a la pared.

6/ Una vez que esté colocado el dispositivo, retire el film protector del teclado.

\34\

253

4.1.2 Version rack 19 pulgadas
1/ Instale el rack en su lugar en un cuadro o armario eléctrico.

-



4.2 Instalacion eléctrica

4.2.1 Version pared

1/ Conecte los cables a los terminales correspondientes tal y como se muestra a continuacion.

Revise las a
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estos circuitos, o) 5
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Significado de los leds del conector RJ45:

- La luz Led verde indica la actividad de la red.

- La luz Led amairilla indica la velocidad de la red: apagada = 10 Mbit/s encendida = 100
Mbit/s.

4.2.2 Version rack 19 pulgadas”

Se puede acceder a los terminales directamente por la parte posterior del cajén del Rack.




4.2.3 Conexion de un carillon Melodys (por cable)

Alimentacion en Alimentacion en
funcion del modelo funcion del modelo (24 ©
(24Vo0240V)

Alimentacion en funcion 9
del modelo (24 V 0 240 V) O O O

0 0 V 0240 V)
] ] |
ClT CCZT

ol

1[2][3]4

EEEE[CeZ) ©YILYY

el

r r Cableado de un relé
Cableado de la tarjeta Cableado de la tarjeta

] ( : DHF controlado por
Sigma opcional Sigma Sigma

El carillén Melodys puede conectarse directamente a una de las salidas relé del reloj patron, a
una tarjeta opcional o a un relé DHF.

Véase la pag. 31 para asignar el relé al carillon Melodys, y la pagina 21 para la programacion.

4.2.4 Conexion del emisor DHF

Dispone un emisor DHF Bodet: emisor DHF “Hora y relé”, referencia 907512.

Cable del emisor

907512
Amarillo | ‘ Blanco
Verde arron
DHEV - Radio| Imp. | |Afnor| PHF
= 24V // ou
Rt+(§t'—\‘ >2§ ov[| in [ out out |gha $cif
8| ofioft1] [12]13[14]15] [16]17]18]19

DL ILY




V - Ejemplos de configuraciéon

5.

1 Configurar una distribucion horaria HF

5.

1/ El emisor DHF tiene que estar conectado (véase pag. 11).
2/ Conecte el reloj patrén a la red eléctrica.

3/ Acceda al menu técnico (véase pag. 26).

4/ Acceda al menu “Emisiones horarias”.

5/ Utilice las teclas de navegacion para seleccionar:

- la potencia de la emision (25, 125 o 500 mW),
- el canal del emisor (remitase a las instrucciones de instalacion del emisor),

- poner en modo “Inicializacion” (todos los receptores: relojes, relés... deben estar
también en modo “Inicializacion”),

- cuando todos los relojes estén sincronizados, poner en modo “Funcionamiento”
(automaticamente por defecto después de 4 horas).

6/ Acepte con la tecla 0

Observacion: en caso de que se afiada un receptor, no es necesario acceder al menu técnico,
basta con la funcién “Adicion receptores DHF” del menu usuario.

2 Configuracioén de un relé HF

1/ Instale el relé HF en su emplazamiento.
2/ Configure la direccion del circuito DHF (por defecto, direccion 60) con los dips 5 a 8.

Observacion: los relés pueden tener la misma direccion, siempre y cuando la orden sea la
misma (ejemplo: orden de alumbrado exterior).

3/ Asigne el relé en el menu técnico (véase pag. 31).

4/ Efectue la programacion del circuito (véase pag. 21).

5/ Ponga el reloj patrén en modo INICIALIZACION (véase pag. 17).
6/ Compruebe que funciona correctamente con la tecla @

Nota: las 6rdenes de los relés DHF se envian cada hora y cada vez que se modifica la
programacion, al salir del menu.

La actualizacion del planning de programacion de los relés DHF se envia cada hora a los relés.
Los relés graban en la memoria un planning con una duracion de dos horas, por lo tanto es
imprescindible que los relés reciban un planning al menos una vez cada dos horas.

En caso de que la recepcién no sea buena o que no haya recepcion alguna durante dos horas,
no se produce ningun paso mas y la luz led del relé pasa a ser de color rojo.



5.3 Instalar una tarjeta opcional

1/ Desenchufe el reloj patrén y abralo (véase pag. 37).
2/ Coloque la tarjeta opcional utilizando los tornillos proporcionados y pegue las etiquetas en la

parte frontal.
3/ Conecte las lineas de salida o de entrada de la tarjeta.

4/ Cierre y vuelva a enchufar el reloj patrén.

Observacion: en este menu, el modo “SUPRIMIR” se utiliza exclusivamente para desinstalar
el reloj patron.

Atencion: cada uno de los médulos Sound ocupa el lugar de una tarjeta de extension del reloj
patrén (2 tarjetas opciones max.).



VI - Utilizacién del reloj patrén

6.1 Funciones de las teclas

Teclas Funciones
Tecla calendario.

Tecla prueba (Test).

Tecla menu.

Tecla programa.

Tecla correccion.

< - -

Tecla validacion.
< ) > A W Teclas de navegacion.

Nota: el menu usuario se abandonan automaticamente en caso de que no se pulse ninguna
tecla durante un minuto, sucede lo mismo con el menu técnico al cabo de 5 minutos.



6.2 Esquema de la programacion (en configuracion fabrica)

e
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VIl - Programacion menu general

7.1 Estado de reposo

Durante el funcionamiento normal, en el reloj patrén se
visualiza la hora y la fecha: ¥ es el testigo de la sefal de
radio. Parpadeara en caso de que la recepcion no sea
apropiada.

En caso de que se haya programado un dia festivo, un dias
especial o un periodo de vacaciones, el reloj patréon lo
indicara durante el periodo de aplicacion gestionando las
prioridades.

7.2 Menu usuario

Para acceder al menu de usuario pulse m
Introduzca, si fuese necesario, el codigo de acceso usuario (véase pag. 18).

Acceda a las opciones del menu pulsando v y acepte

pulsando 0

Las opciones del menu de usuario son:

1/ Adicién receptores DHF,
2/ Dias festivos,

3/ Codigo de acceso,

4/ Hora y fecha,

5/ Recepcion dinamica,

6/ Idioma,

7/ Version.




7.2.1 Adicion receptores DHF

Poner el reloj patrén en modo “Inicializacién DHF” y permitir la sincronizacion de nuevos

equipos HF:

1/ Acepte el cambio a modo inicializacion pulsando 0
Aparecera la pantalla siguiente:

2/ Seleccione el modo “ACTIVO” pulsando Y 'y ).

3/ Acepte con la tecla .

Aparecera la indicacién del modo “init” alternativamente
con la pantalla normal a lo largo de toda esta fase (4
horas).

Una vez se hayan inicializado los receptores DHF, se puede cancelar este modo desde el
menu.

7.2.2 Dias festivos

El reloj patron gestiona los dias festivos grabados (20 fechas maximo) utilizando el software del
ordenador.

Los dias festivos franceses estan programados por
defecto.

Los dias y las fechas se modifican con el software para el ordenador que le proporcionamos.

Acepte la opcion con la tecla 0

Aparecera la pantalla siguiente:
Seleccione Si/ NO para activar el calendario de dias festivos. Los dias festivos se consideran
como un domingo (se tendra en cuenta la programaciéon semanal de los domingos y se
aplicara a los festivos).



7.2.3 Cédigo de acceso
Para afiadir o eliminar el codigo de acceso del reloj patrén:

1/ Acepte la opcioén pulsando 0
Aparecera la pantalla siguiente:
2/ Seleccione y acepte la opcion pulsando 0

El cédigo de acceso se determina usando: A , } ,

4. v

En caso de que se introduzca tres veces un codigo de acceso erroneo, aparecera un mensaje
de advertencia y el teclado se bloqueara durante 10 minutos. Se desbloquea utilizando el menu
técnico.

7.2.4 Hora y fecha

Para cambiar la hora o la fecha del reloj patron:
1/ Acepte la opcién pulsando 0
Aparecera la pantalla siguiente:

2/ Puede seleccionar la zona horaria.

La seleccién de la zona horaria permite gestionar
automaticamente los cambios de hora verano /invierno.

En caso de que su zona no esté disponible entre las 20

ciudades o zonas horarias preprogramadas, seleccione el
modo “PROG” que esta configurado en el menu técnico.

3/ Con el modo “PROG” puede configurar la diferencia horaria e introducir cambios de hora
personalizados.

4/ Una vez seleccionadas, las horas parpadean, ajustelas

utilizando V y A y pase a los minutos con > .
5/ Realice la misma operacion para la fecha.

6/ Acepte con la tecla 0 En caso de que se haya modificado la hora, los segundos se
inician a partir de 0.

Una vez se hayan introducido los cambios comenzara el ajuste de la hora, se distribuiran a
mayor velocidad los impulsos, o permanecera en espera en caso de que el tiempo necesario
para el avance sea mayor que el de espera.



7.2.5 Recepcion dinamica

Para visualizar la recepcion dinamica del reloj patrén: introduzca esa opcion pulsando G

Si la recepcion es correcta, la hora y la fecha se ajustaran
automaticamente.

Si el reloj patrén esté sincronizado con una antena GPS,
Galileo o GLONASS: la hora se ajustara al GMT.

Si el reloj patron esta sincronizado con una antena DCF, el
ajuste de la hora se efectuara por radio.

7.2.6 Idioma
Para seleccionar el idioma del reloj patrén:
1/ Acepte la opcién pulsando °

2/ Seleccione el idioma en el que se mostraran los
mensajes del reloj patrén.

Los idiomas disponibles son los siguientes:
FRANCES, INGLES, ESPANOL, ALEMAN, HOLANDES,
PORTUGUES, NORUEGO, DANES, FINLANDES.

7.2.7 Version

Para visualizar la version del reloj patrén, introduzca esa
opcioén utilizando 0

Aparecera la pantalla siguiente:
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lll - Programacion de los circuitos

8.1 Prerrequisitos antes de programar los circuitos

En lo que se refiere a los carillones Harmonys, que se controlan desde la red informatica, la
programacion y la configuracion se efectian con el software operativo, véanse las instrucciones
del software (ref.: 607726).

La programacion de los circuitos afecta a los Melodys y a los relés (fisicos o DHF). A continuacion
explicamos las diferentes fases de la programacién de ambos.

8.2 Informacién sobre los circuitos

El reloj patron dispone de 3 circuitos (por cable) programables con los que pueden activarse los
contactos (relés).

Las tarjetas opcionales permiten afiadir relés.
Revise la configuracion para la asignacion de circuitos en el menu técnico pagina 31.

Para acceder al menu circuitos de programacion, pulse e

La configuracién de los circuitos puede visualizarse en cualquier momento.

La asignacion de relés en el circuito de programacion o en emisién de melodia se efectua
desde el menu técnico.

Segun esta asignacion, el N° de relés puede ser un circuito de érdenes (de laN° 1ala51)oun
circuito relé HF (del N° 60 al 75) o un circuito de orden de una melodia HF (del N° 60 al 75, en
el que aparece un pictograma nota musical).

En esta pantalla podra visualizar el primer circuito y el
estado en que se encuentra (funcionamiento o parada),
en la segunda linea aparece el nombre del circuito.

Para visualizar los diferentes circuitos, pulse G las veces que sea necesarias.
V y A permiten seleccionar el modo del circuito.

Descripcion del estado de los circuitos:
- PARADA: no se activan los pasos del programa.
- FUNCIONAMIENTO: programa activo.
- VISUALIZACION: pueden verse los programas sin modificarlos.
- PROG.: acceso a la programacion del circuito.
- BORRAR: borra todos los pasos del programa del circuito.
- ESTADO: permite visualizar el estado de un circuito.

Para modificar el nombre de un circuito, pulse > .

V y A permiten seleccionar los caracteres del texto, para introducirlos pulse 0



8.3 Visualizacion de los circuitos

1/ Seleccione el nimero del circuito que desea visualizar utilizando e
2/ Seleccione el modo de Visualizacion pulsando 7y A .
3/ Acepte con la tecla 0

Los parametros permanecen fijos y los numeros de los

pasos parpadean.
V y A permiten ir pasando uno a uno por los pasos del programa.
e permite salir del menu en cualquier momento.

Los pasos del programa aparecen ordenados por horas y por tipo, en el siguiente orden:
semanal, vacaciones, especial y pasos PC.

Los pasos del 01 al 99 aparecen indicados con el numero total de pasos, si el nimero de pasos
es superior a 99 se muestran exclusivamente los pasos del 001 al 500.

8.4 Programacion de los circuitos

1/ Seleccione el nimero de circuito que quiere programar o cuya programacion quiere modificar
pulsando (menu PROG.).

Observacion: los circuitos pueden programarse en modo:

- Semanal,

- Vacaciones,

- Especial,

- Festivo,

- Paso suplementario,
- Periédicamente,

- Astronémico.

Desde la central solo puede accederse a los 4 primeros modos. Desde el software del
ordenador es posible acceder a todos ellos.

2/ Seleccione el modo PROG. pulsando V y A y acepte pulsando 0
Si el primer paso esta vacio, la hora parpadeara.
3/ Introduzca la hora utilizando V y A acepte con la

tecla } .

4/ Realice la misma operacion para los minutos y los segundos.




5/ Introduzca el estado del circuito en este paso del programa eligiendo entre ON, OFF, 01 s (la
duracion en segundos se ajusta utilizando W y e ), BORRAR (EI modo BORRAR elimina el
paso seleccionado), guarde la opcién pulsando 0

En el caso de los circuitos de melodias, tiene que
seleccionar el numero de la melodia del Melodys que
quiere escuchar y el numero de veces que debe emitirse
(de 1 a4).

Al introducir la opcién pulsando » pasara a la segunda
linea.

2/ Seleccione los dias en los que debe aplicarse esta linea del programa pulsando: V y A
y después seleccione uno de los modos siguientes:
SEMANAL: el modo SEMANAL funciona durante todo el afio y se aplican los dias
festivos, si estan programados.

VACACIONES: el modo VACACIONES cancela el modo Semanal (y los festivos) durante
el tiempo programando y activa la programacion de los relés con el modo VACACIONES.

ESPECIAL: el modo ESPECIAL desactiva el modo Semanal y Vacaciones e inicia los
pasos del modo ESPECIAL.

FESTIVO: el modo FESTIVO activa los pasos del programa exclusivamente los dias
festivos y tiene prioridad respecto a la programacién del domingo.

3/ Guarde los pasos pulsando 0

En caso de que haya programado una duracién concreta,

el valor en segundos se memoriza para proponerlo en el
siguiente paso.

Nota : al pulsar < en el primer paso del programa o en el parametro hora, se accede al
paso anterior o a un paso vacio. En el ultimo paso permite afiadir uno nuevo o corregir un paso
anterior.

En dicho paso nuevo, al pulsar A se recuperan los datos de la primera linea del paso
anterior.

Los pasos del programa pueden introducirse de manera desordenada, una vez se pulse la
opcién de guardar, el sistema reorganiza los pasos por horas y por tipos.

8.4.1 Anadir un paso al programa

1/ Seleccione el numero de circuito al que quiere afiadir un paso pulsando e

2/ Seleccione el modo PROG. pulsando § vy A y
acepte pulsando 0

3/ Pulse 4 en el primer paso del programa para acceder a un paso vacio.

224/ Programe el paso y guardelo pulsando a

—



8.4.2 Eliminar un paso del programa

1/ Seleccione el numero del circuito del que quiere eliminar [y
un paso pulsando .

2/ Seleccione el modo PROG. pulsando ' 'y A y
acepte pulsando 0

3/ Seleccione el paso del programa que quiere eliminar
pulsando 0
4/ Seleccione el modo “BORRAR” y pulse aceptar.

8.4.3 Modificar un paso de un programa
1/ Seleccione el numero del circuito del que quiere modificar un paso pulsando 0

2/ Sélectionner le mode PROG avec V y A y acepte
pulsando °

3/ Seleccione el paso del programa que desea modificar pulsando °

4/ Introduzca las modificaciones y pulse aceptar.

8.5 Borrar un programa

1/ Seleccione el nimero del circuito que quiere eliminar
pulsando .

2/ Seleccione el modo BORRAR pulsando V y A
acepte con la tecla 0

Una vez pulse aceptar, se borraran todos los pasos del
programa.

8.6 Visualizacion del estado de un circuito

1/ Seleccione el nimero del circuito del que quiere ver el
estado pulsando .

Aparecera el estado tedrico del circuito de programacion,
ON, OFF, ON FORZADO (en caso de que el circuito esté
ajustado manualmente en estado ON), o ACTIVO, en caso
de que se esté desarrollando alguna accion.
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IX - Prueba manual de los circuitos

Durante el momento que se accede a la visualizacion del estado de un relé, se puede hacer
una prueba del mismo.
1/ Seleccione el circuito que quiere probar utilizando @

Si el circuito es un circuito relé:
1/ Inicie la prueba utilizando a

- Si pulsa durante poco tiempo (menos de 3

segundos, prueba manual) = se activa el relé

(posicion ON) durante el tiempo que se mantiene pulsado.

- Si pulsa durante mas tiempo (mas de 3 segundos, prueba forzada) = activacion de relé
(posicion ON), al volver a pulsar = se detiene el relé (posicion OFF).

En caso de que se trate de un circuito Melodys:
1/ Seleccione la melodia que quiere probar pulsando V
y A

2/ Inicie la prueba utilizando G

- Si pulsa durante poco tiempo (menos de 3 segundos, prueba manual) = la melodia se
emite una vez.

- Si pulsa durante mas tiempo (mas de 3 segundos, prueba forzada) = la melodia se
emite en bucle hasta que se vuelve a pulsar la tecla.

Si se trata de un circuito Harmonys:

1/ Seleccione la melodia que quiere probar pulsando V
y A
2/ Inicie la prueba utilizando 0

- Si pulsa durante poco tiempo (menos de 3 segundos, prueba manual) = la melodia se
emite una vez.
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X — Programaciéon en modo vacaciones y dias especiales

10.1 Prerrequisitos antes de programar el modo vacaciones y dia especial

En lo que se refiere a los carillones Harmonys, que se controlan desde la red informatica, la
programacion y la configuracion se efectian con el software operativo, véanse las instrucciones
del software (ref.: 607726).

La programacion de los circuitos afecta a los Melodys y a los relés (fisicos o DHF). A continuacion
explicamos las diferentes fases de la programacién de ambos.

10.2 Detalles sobre la programacion

La programacion del reloj patron puede modificarse durante un periodo de vacaciones o
durante un dia concreto.

1/ Para acceder al menu pulse .

Pueden introducirse fechas para un periodo de vacaciones o para un dia especial.

2/ Seleccione el modo Vacaciones o el Especial y acceda a las fechas pulsando > .
La primera fecha parpadea.

3/ Introduzca las fechas usando § 'y A Y
guardelas con .

P ol
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Desde el propio dispositivo pueden introducirse varios periodos en modo vacaciones acotandolos
por fecha. Utilizando el software pueden introducirse 20 periodos.

Utilizando el teclado del reloj patron solo puede modificarse el periodo posterior al que se
encuentre en curso.

Si solo se introduce la fecha de inicio (= 1 dia), dicha fecha sera también la de finalizacion.

En caso de que solo se introduzca una fecha de finalizacion, no se ejecutara el programa.
Puede seleccionarse el modo vacaciones o el especial para todos los circuitos en una sola
operacion.

Si se elige la opcion « TODOS CIR.», el modo vacaciones (o dia especial) se aplicara a todos los
circuitos o melodias del reloj patron.

Si se elige la opcion «SELECCIONAR» o «TODOS
EXCEPTO» puede introducirse el nimero de los circuiros
afectados por la programacion seleccionandolos uno a uno
o eliminado los que no se quieren incluir (todos los circuitos _
excepto).

En este caso tendra que seleccionar los circuitos
afectados.

4/ Puede ir viendo los circuitos utilizando > y < acepte con la tecla V y A si estan
incluidos en el periodo de vacaciones.

Si elige la opcion «TODOS EXCEPTOw, los unicos circuitos
que no se veran afectados por el modo vacaciones seran
los que estén seleccionados.




Xl - Programacion menu técnico

Al menu técnico se accede utilizando un cédigo de acceso que debera comunicarse a las
personas autorizadas.

Pulse una de las teclas de navegacion durante varios
segundos. Se le solicitara un codigo.

El cédigo técnico es un cédigo fijo: A , > , V , < y @
Una vez introducido el cédigo, podra acceder al menu técnico pulsando V .

Las opciones del menu técnico son:

1/ Sincronizacion hora,

2/ Emisiones horarias (NTP y DHF),
3/ Config. IP,

4/ Asig. relés,

5/ Circuito RHF,

6/ Asig. funciones,

7/ Borrar programas,
8/ Descarga. soft UC (extension “.cod”),
9/ Config. fabrica.

En las paginas siguientes encontrara una descripcion de estos menus.

Introduzca la opcion elegida pulsando Q

Para salir del menu técnico, pulse e

RY
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11.1 Menu Sincronizacion horaria

Para configurar la sincronizacion horaria del reloj patron, seleccione la opcion en el menu

técnico pulsando 0

Aparecera la pantalla siguiente:

Elija uno de los siguientes modos de sincronizacién

horaria:

Radio DCF,

Radio minuto, (medio utilizado por paises [exceptuando Europa] que reciben sefial de radio
pero para los que hace falta cambiar la fecha y la hora [solo se sincronizan los minutos]).
EXTERNO, (medio empleado para sincronizar desde un Sigma “Master” que emite una sefial
que imita a la de un GPS desde una tarjeta opcional ASCII).

NINGUNA, en caso de que decida que no se produzca la sincronizacion, no aparecera el
pictograma de la radio.

GNSS, (la deteccion de la constelacion GPS, Galileo o GLONASS es automatica en funcion
de la antena conectada al reloj patron). En caso de sustitucion de una antena GPS por una
antena Galileo o GLONASS, actualice su sistema (version minima de firmware requerida:
V1.1E17 y version minima de software Sigma requerida: V1.1H45).

NTP, En caso de que se produzca una redundancia en la emision multicast, es necesario
configurar el periodo de emisién (poll) con una relacion 1:2 entre los diferentes servidores
(ejemplo: emisor principal: emision 32 s, emisor secundario: emision 64 s). Niumero de
solicitudes simultaneas posibles: 500 solicitudes unicast por segundo (control de un niumero
ilimitado de relojes).

Auto, (el reloj patrén buscara de manera automatica un medio de sincronizacion. En

este caso, pueden conectarse varios tipos de antena. El reloj patron modificara el tipo de
sincronizacion en caso de que falle una de ellas. La prioridad de sincronizacion se da en el
siguiente orden: NTP primero y después Afnor, GNSS y DCF).

Observacion: todas las opciones de sincronizacién se plantean sin verificar la conexion a
una antena (la configuracién predeterminada es DCF).

En caso de que se produzca un fallo en la sincronizacién de entrada, aparecera un mensaje
de advertencia.

Dicho mensaje aparece al cabo de 3 horas sin sincronizacion NTP o Auto y después de 24
horas en el caso de los otros medios de sincronizacion.

Seleccione el medio de sincronizacion pulsando V y A acepte con la tecla G

En caso de que el modo “Prog” se haya validado en el menu cliente, aparecera la siguiente
pantalla (véase § Hora y fecha pagina 18):

Este menu permite configurar los cambios horarios verano/
invierno no estandar.




11.1.1 Cambio de la hora programada

Este menu permite programar las fechas de los cambios del horario de verano/invierno,
determinando el inicio del periodo de invierno y el inicio del periodo de verano.

Para programar los cambios de hora verano/invierno, pulse [

- Ajuste el dia de inicio del periodo de invierno pulsando 4 DOM MAF

vYAY D LOM MAR

En el siguiente orden:

El “Rango” comienza a parpadear. El Rango designa la semana a la que pertenece ese dia a lo
largo del mes ' (de 1 a 5 segun el mes) (el rango 5 siempre indica la Gltima semana).

El “dia” comienza a parpadear.

El “mes” comienza a parpadear.
La "hora” comienza a parpadear.
Acepte pulsando 0

- Aiuste el dia de inicio del periodo de verano pulsando
Vyhyp.
Acepte pulsando 0

También puede configurarse una fecha concreta.
Independientemente del medio de sincronizacion de radio (GPS), de este modio se hace el

cambio de hora obligatoriamente con la radio DCF.

Ajuste el dia de inicio del periodo de invierno y después el de verano pulsando V y A y
> .
Acepte pulsando 0

11.1.2 Ajuste de la base de tiempo

Con este menu puede ajustarse la deriva de la base de tiempo, algo que resulta muy practico
cuando el reloj patrén no dispone de sincronizacion externa.
Para acceder al menu es necesario haber seleccionado el
modo “Ninguna” en el menu de sincronizacion externa.
Ajuste la deriva utilizando las teclas V y A y acepte

pulsando G

Esta correccién no se tiene en cuenta siempre que el reloj patrén esté sincronizado.
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11.2 Menu gestion de Emisiones horarias

Este menu permite visualizar todas las emisiones horarias, modificar su estado
(Funcionamiento, Parada) y configurar la distribucion DHF en modo Inicializacion.

Para acceder al menu gestién de emisiones horarias

del reloj patrén, seleccione la opcion en el menu técnico
pulsando 0

Aparecera la pantalla siguiente:

En esta pantalla puede poner en funcionamiento o parar la distribucion NTP. La configuracion
se efectia desde el software operativo. Véase Anexo | pagina 42, configuracion NTP.

Importante: el servicio de distribucion NTP debe iniciarse primero desde el software.
Acepte pulsando 0

Puede visualizar las diferentes opciones y cambiar los valores pulsando V y A .
Puede acceder a las diferentes emisiones pulsando .

El estado “INICIALIZACION” de una emisién DHF se activa
durante 4 h antes de pasar al modo FUNCIONAMIENTO
(durante este periodo se muestra el modo inicializacion

alternativamente con el modo normal).

Este menu permite ajustar la potencia de salida DHF eligiendo entre 25 mW, 125 mW (por
defecto) y 500 mW y asignar la direccion (canal) del sistema de 1 a 4 (2, por defecto).

El modo Buzzer, permite activar un buzzer (timbre) en los emisores secundarios para
identificarlos.

} Permite acceder al siguiente parametro:
Seleccione el estado “Funcionamiento” / “Parada”.

Es necesario confirmar la parada del circuito.
Permite volver a la pantalla anterior.

)
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11.3 Menu de configuracioén IP

Este menu permite configurar los parametros IP del reloj patrén.

Para introducir estos parametros es necesario recibir la aprobacion del administrador de la red.
Para acceder al menu de configuracién IP del reloj patron, seleccione la opcidn en el menu
técnico pulsando 0

Aparecera la pantalla siguiente:

En caso de que DHCP '= S|, sera el servidor DHCP de la
red el que dara los parametros al dispositivo IP.

Si prefiere darle una direccion fija al reloj patrén, elija dicha opcién (seleccionando no) pulsando

Aparecera la pantalla siguiente:
Introduzca la direccion IP y pulse aceptar.

Aparecera la pantalla siguiente:
Introduzca la mascara de subred y pulse aceptar.

Aparecera la pantalla siguiente:
Introduzca la direccion de la puerta de enlace y seleccione la

opcioén en el menu técnico pulsando 0

Esta informacion no permanece guardada ni esta presente en la edicion.
Una vez aceptada, el reloj patrén se reinicia automaticamente para tener en cuenta los cambios
DHCP.
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11.4 Menu atribucion de los relés

Este menu permite asignar los relés (reloj patron) y
los relés de las tarjetas opcionales.

Para acceder al menu de atribucion de relés del reloj
patrén, seleccione la opcion en el menu técnico pulsando 0

Aparecera la pantalla siguiente:
El relé 3 (relé R/T) esta asignado a la salida “Alarma” de [l R TR IS

manera predeterminada.

Nota: el estado del relé alarma se encuentra, por defecto (aunque no haya alarma), en ON.
Para utilizarlos para otra funcién (control de la calefaccion, del alumbrado...), los relés tienen
que estar configurados seleccionando NO en este menu.

Las tarjetas opcionales relé se reconocen a partir del momento en que se conectan al reloj
patrén, si se retira la tarjeta, la programacién se conserva; solo puede eliminarse utilizando un
ordenador o desde el menu técnico utilizando la opcién “Suprimir”.

La atribucion de relés con cable es automatica. En caso de que se conecte una tarjeta relé, los
3 relés quedaran definidos segun la siguiente numeracion de salida l6gica:

Slot 1, relés 4,5y 6,

Slot 2, relés 7,8 y 9.

11.5 Menu atribucion de los relés HF

Este menu permite asignar los relés HF (16 direcciones' maximo).
Para acceder al menu de atribucién de relés del reloj
patrén, seleccione la opcion en el menu técnico pulsando
Aparecera la pantalla siguiente:

Asigne los circuitos RHF en modo melodia o relé o —- (no
presente) MEL, o REL, —-.
Los circuitos RHF estan enumerados de 60 a 75.




— backlight — es NO).

11.6 Menu de atribucion de funciones

Este menu permite definir la asignacién de la entrada externa de la placa base, que dependera
de la utilizacion del reloj patron como master o como esclavo.

Si el reloj patrén funciona como master, la entrada externa permitira, por ejemplo, dirigir un
circuito para controlar una alarma o un timbre.

Si el reloj patrén funciona como reloj secundario (slave, esclavo), la entrada externa (terminales
20 y 21) se dedica a la salida de la alarma del reloj patron.

También permite activar la iluminacién de la pantalla de visualizacion (backlight).

Para acceder al Menu de atribucion de funciones del reloj
patron, seleccione la opcion en el menu técnico pulsando

Aparecera la pantalla siguiente:

El reloj patron esta configurado de forma predeterminada
en modo master.

Si lo configura en modo “esclavo” (slave) para que quede
asignado como reloj patron secundario, la entrada externa
(vea a continuacion) aparece designada como ESCLAVO y
no puede modificarse.

Seleccione un circuito para la entrada externa, los relés propuestos son los relés que han sido
asignados.

Generalmente, la entrada externa controlara un circuito
dedicado a la funcién timbre alarma, relé ON...
Asimismo, un contacto en la entrada externa puede dirigir
varios circuitos al mismo tiempo. Los circuitos que deben dirigirse se definiran en el software.
Ejemplo: circuito 1 + circuito 2 + circuito 60 + circuito 13.

Seleccionar el modo FUNCIONAMIENTO, DURACION u ON FORZADO permite configurar la
entrada segun su funcionamiento y la duracion de funcionamiento en dicho estado.

FUNCIONAMIENTO: pone en marcha la programacion del circuito correspondlente la primera
vez que se pulsa y lo detiene la segunda vez que se pulsa ;
(mensaje sobre la visualizacion del tipo de mensaje de
alarma con entrada externa circuito 1 y su estado: ON,
OFF o FUNCIONAMIENTO).

DURACION pone en marcha el relé en ON durante lo
determinado en la programacion HH MM SS, al pulsar en
la entrada el circuito cambia a modo parada.

(lo mismo que en el modo prueba), al pulsar la primera vez
se pone en ON, al pulsar la segunda pasa a OFF.

Puede colocarse un interruptor en la salida para configurar
el estado de la entrada como ON u OFF de manera permanente.

La pantalla siguiente permite activar, o no, la iluminacién
de la pantalla de visualizacién (de forma
32 predeterminada la seleccion para la iluminacién -




11.7 Menu eliminar la programaciéon completa

Este menu permite eliminar la toda programacion.
Para acceder a este menu del reloj patron, seleccione la opcion
del menu técnico pulsando 0

Aparecera la pantalla siguiente:

Para borrar, acepte pulsando 0

11.8 Menu de descarga del software UC por ETHERNET

La actualizacion del software UC por ETHERNET se realiza a partir del software SIGMA.

Prerrequisitos:

- El reloj patron SIGMA debe poseer la siguiente version del firmware: V1.1E13
(o superior).
- Actualizar el software SIGMA a la version V1.1H45 (o superior).

1- Desconectar la alimentacion del reloj patron Sigma.

2- Encender el reloj patréon Sigma y seguir con la actualizacion.
3- Inicie el software SIGMA y acceda al reloj patron por red ETHERNET (consulte las instruc-

ciones Sigma para la utilizacion del software). Por defecto, el software se abre en el menu
Planificacion.

4- Haga clic en el menu Configuracion.

@
5- En la parte superior, haga clic en frmware ~ ® _ Una ventana emergente le propondré
guardar la programacion. Firmware

6- Seleccione el archivo de actualizacion.

7- Una ventana emergente le indica que la actualizaciéon no debe interrumpirse.
8- Espere durante las ocho etapas del proceso de carga.

9- Cierre la ventana emergente cuando finalice la actualizacion.

10- Una ventana emergente le indica que el reloj patron Sigma no estara disponible durante
varios segundos (reinicio). Haga clic en OK. La actualizacién ha finalizado.
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11.9 Menu restablecimiento configuracion fabrica

Este menu permite reinstalar el programa inicial con la configuracion de fabrica.
Para acceder a este menu del reloj patrén,

seleccione la opcion en el menu técnico pulsando °
Aparecera la pantalla siguiente:

Para reinstalar la configuracién de fabrica, acepte pulsando [

XIl - Prioridad de ejecucion de los programas

Funciones Prioridades

Circuito 1 en modo alarma, circuitos 2 y 3 en distribucion horaria (reloj 230 V) 1 (alta)
Control manual de los relés 2
Seleccione manualmente un dia concreto (festivos / visperas de festivos/ dias &
especiales)

Dia especial programado 4
Vacaciones, dias festivos programados 5
Programa semanal 6 (baja)

Una vez que el reloj patrén esta configurado en uno de los modos, todos los pasos de los
programas de los modos con una prioridad inferior se desestiman.

Los modos «Astronoémico» y «Periodicamente» son accesibles solo a través de la programacion
software desde un ordenador. No son prioritarios (nivel bajo, los modos Astronémico,
Periédicamente y Semanal no se programan casi nunca juntos en el mismo circuito).
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Xlll - Mensajes de alarma

La configuracion predeterminada de las alarmas es la siguiente:

- Actividad: en caso de que exista una alarma, aparecera un mensaje en la visualizacion,
- Relé alarma: el relé 3 se activa si se produce una alarma.

- Mail: el Sigma envia un e-mail a todos los destinatarios seleccionados (véase la
configuracion del envio de mensajes en el software PC),

- SNMP: el servidor SNMP recibira un mensaje (trap), véase la configuracion en el
software PC.

En caso de que el instalador haya seleccionado que se muestren los mensajes al configurar el
dispositivo, (Véase 11.4 Atribucion de los relés, pagina 31), podra ver los Mensajes de alarma

en el reloj patrén:

En caso de que se active una alarma, aparecera
alternativamente el mensaje y la fecha.

Pulsando } podra visualizar mas
informacion sobre la alarma.

Ejemplo:

Pulsando > podra visualizar la informacion
complementaria.

Pulsando §/ podra visualizar las siguientes alarmas.
Las alarmas aparecen por orden de antigliedad.

Para apagar una alarma, pulse 0
El tiempo de activacion de las alarmas es inmediato en todos los casos, salvo en las alarmas
de sincronizacién Afnor, DCF o GNSS que se activan al cabo de:

- Ausencia de sincronizacién NTP: 3 horas,
- Ausencia de sincronizacién Afnor, DCF o GNSS: 24 horas.

En el caso del modo Auto y si no se produce una sincronizacion prioritaria durante mas de 2 h
30 min, el Sigma pasa a la sincronizacion siguiente. Si la sincronizacion no se produce al cabo
de 30 minutos, emite la alarma.

Una vez que se recupera la sincronizacion prioritaria, se tiene inmediatamente en cuenta.
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Mensaje de alarma Informacién

Mensaje informativo que explica que el codigo cliente es incorrecto.
Después de tres intentos el teclado se bloquea durante 10 minutos.

Mensaje informativo que explica gue el codigo técnico es incorrecto.
Después de tres intentos el teclado se bloquea durante 10 minutos.

Mensaje de alarma que indica un error de la pila de copia de
seguridad de la informacién almacenada. La pila debe cambiarse
después de haber realizado una copia de seguridad de la informacion
relativa a la configuracion.

Mensaje de alarma indicando un fallo de la alimentacion de 24V,
verificar la bateria y el transformador.

Mensaje de alarma que indica un error del reloj patrén principal
que activara la puesta en marcha del reloj patron secundario y la
conmutacion de las emisiones, en caso de que exista un switch
SIGMA, controle el reloj patrén principal.

Mensaje de alarma que indica un error de sincronizacion de entrada.
La alarma se inicia al cabo de 3 horas sin sincronizacion NTP o
Auto y después de 24 horas en el caso de los otros medios de
sincronizacion.

Mensaje de alarma que indica un error en la emision de la sefial DHF.

Mensaje que indica que la tarjeta opcional no «responde» =>
Compruebe la presencia de la tarjeta.

Mensaje de alarma indicando un fallo en la conexion con la
sincronizacion externa.

Mensaje de alarma indicando un fallo en la conexion con el Sigma
Sound.

Mensaje de alarma indicando un fallo en la conexion con la tarjeta
opcion y el nimero de la salida.

Mensaje de alarma indicando que la alerta de confinamiento fue
activada pero no ha sido confirmada .
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XIV - Las tarjetas opcionales

El reloj patron, admite tarjetas opcionales con las que puede ampliar sus capacidades.

Las tarjetas opcionales deben instalarse cuando el producto no esté conectado a la fuente de
alimentacion eléctrica y se reconocen de manera automatica cuando el reloj patron vuelve a
enchufarse.

La configuracién de las tarjetas opcionales se efectuia con el software desde un ordenador.
Atencion: cada uno de los médulos Sound ocupa el lugar de una tarjeta de extension del reloj

patron (2 tarjetas opciones max.).

14.1 Instalacion mecanica tarjetas opcionales

14.1.1 Versién pared

1/ Afloje los 2 tornillos del frontal

2/ Levante latapa por la parte superior: deslizandola
hacia arriba.

3/ Levante la tapa por la parte inferior: apriete los 2
clips (N) y deslicela hacia arriba.

4/ Desconecte los cable cinta (Q) (asegurese de
que los conecta en la misma posicion al volver a
colocarlos)

5/ Instale la o las tarjetas opcionales en los espacios
previstos a tal efecto (X1) y (X2).

14.1.2 Versién rack 19 pulgadas”

1/ Abra la caja rack

2/ Instale la o las tarjetas opcionales en los espacios previstos a tal efecto.
3/ Pegue las etiquetas en la parte frontal de la tarjeta.

En el caso de las tarjetas relé, pegue la etiqueta de seguridad sobre la tapa.




14.2 Tarjeta opcional 3 relés
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Esta tarjeta opcional no requiere ninguna configuracion de software.
Permite afiadir 3 relés.
Revise la configuracién para la asignacion de circuitos en el menu técnico pagina 26.

Observacion : en el menu de la gestion de las emisiones horarias del menu técnico, el modo
“SUPRIMIR” se utiliza exclusivamente para desinstalar la tarjeta opcional del reloj patron.

Ejemplos de cableado:

Contacteur

/\ En el caso de los circuitos de relés, debe instalarse una proteccién por medio de un
seccionador-fusible o un disyuntor de 4A maximo. Indique, en la etiqueta del terminal, la
localizacién de dichas protecciones.
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14.3 Tarjeta opcional 3 entradas

Entrada A

Entrada B

 Entrada C

Esta tarjeta permite anadir 3 entradas externas.

1/ Conecte las lineas que proporcionan informacion externa a las entradas A, By C.
La configuracion de las entradas se efectua desde un ordenador con ayuda del software.

Para configurar estas entradas debe determinarse:

2/ El numero de la tarjeta de expansion (Funcionamiento / Parada).

3/ En el caso de cada entrada (A, B y C): el modo de funcionamiento, ON, ON/OFF, OFF, Prog.
ON, pulsar en el contacto cambia el estado a ON,
ON/OFF, al pulsar otra vez se pasa de un estado a otro,
OFF, al pulsar pasa al estado OFF,

Prog., pulsar una vez activa la programacion (pasa de estar en Parada a
Funcionamiento).

4/ Seleccion de los circuitos afectados:
Todos los circuitos,
Todos los circuitos seleccionados, seleccionar el/los circuitos que deben activarse,
Todos los circuitos no seleccionados, seleccionar el/los circuitos que no deben activarse.

5/ Duracion, el tiempo de activacion de un circuito (en estado ON).

6/ Circuito Melodia, seleccione la melodia y el nUmero de veces que debe emitirse.
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XV - Caracteristicas técnicas

Designacion

Caracteristicas

) ; Existe una copia permanente de todos los parametros en caso de que
Copia de seguridad . . L s
se interrumpa la alimentacion eléctrica. Los receptores se ponen en
hora automaticamente una vez se recupera la alimentacion eléctrica.
Base de tiempos De cuarzo, precision 0,1 seg. al dia entre 20 y 25°.
Capacidad 500 pasos de programa por circuito.
@ Alimentacion 100-240 VAC 50/60 Hz
'% Consumo maximo 100-240 VAC ; 0,8-0,55 A.
ﬁ Terminales alimentacién Rack: cable rigido o flexible con contera 12 a 1,52
y tierra Pared: cable rigido 12a 1,52 pelado 6 mm.
Otros terminales Seccidn 1,52 pelado maximo 6 mm.
Aislamiento eléctrico Clase 1.
Es’qugma alimentacion EsquemaTT o TN.
eléctrica
Control de los 3 relés Programables en modo semanal o anual.
Aislamiento de los circuitos . . -
. Aislamiento galvanico.
de control (relés)
Tgns!on operativa de los MBTS * o TP** con fase comun (230 V maximo entre los 2 circuitos).
2 circuitos
&  Poderde corte de los reles 1A /240 VAC.
Utilidad del testigo 1) se ilumina cuando el contacto esta cerrado.
luminoso (de cada circuito) 2) se utiliza para indicar la programacion del circuito en curso.
, Reposo en el circuito 3.
SoC LIS Abierto, normalmente en los circuitos 1y 2.
Sincronizacién Dependiendo del modelo, por antena DCF, MSF, GPS, Galileo,
GLONASS.
indice de proteccion Version pared: P41 Version rack 19 pulgadas: IP20
Tem_peratu.ra de de 0a+50°C
funcionamiento
8§ Bloqueo del teclado Con cadigo de acceso (menu usuario)
§ Version pared Version rack 19 pulgadas
% Dimensiones: Ancho 220 mm 483 mm (1 ancho)
Alto 322 mm 44 mm (1 U)
Fondo 83 mm 200 mm
Peso Version pared: 1,2 kg Version rack 19 pulgadas:1,4 kg

* MBTS: muy baja tension de seguridad (tension < 42,4 V pico o 60 V continua).
**TP: Tension peligrosa > 42,4V pico o 60 V continua.




XVI - ; Qué se debe hacer si...? ...Compruebe si

¢ Qué se debe hacer
si...?

Después de conectar el
equipo a una fuente de
alimentacion, la luz led verde
no se enciende.

Hay alimentacion eléctrica
pero no hay tension
secundaria.

No aparece ningun mensaje
al conectar el dispositivo a la
red eléctrica.

No se produce ninguna
accion al pulsar el teclado.

Siempre que haya una
antena, el pictograma «radio»
parpadea.

Deriva de la base de tiempo.

Deriva considerable (> 0,5
segundos / dia) de la base de
tiempo.

Aparece una sefal de
alarma.

...Compruebe si

1) Compruebe si hay alimentacion eléctrica (D).

2) Compruebe si los terminales K estan correctamente
posicionados en el circuito impreso.

3) Compruebe si el cable plano (Q) del teclado esta conectado
correctamente al terminal implantado en el circuito impreso.

1) Compruebe si el terminal esta correctamente posicionado en
el circuito impreso.

2) Cambie el transformador una vez haya comprobado que no
hay cortocircuito.

1) Compruebe si el cable plano (Q) de la visualizacién esta.
conectado correctamente al terminal implantado en el circuito
impreso.

1) Es posible que no esté pulsando la tecla el tiempo suficiente.
2) Compruebe si el cable plano (Q) del teclado esta conectado
correctamente al terminal implantado en el circuito impreso.

3) Compruebe si el teclado no se ha bloqueado (se ha
introducido un cédigo de acceso incorrecto).

1) Compruebe si la antena de radio sincronizacion esta
conectada correctamente al dispositivo y que la luz led que le
corresponde parpadea.

2) Espere 4 minutos como minimo.

1) Repase la seccién dedicada al Ajuste de la deriva de la base
de tiempo.

1) Devuelva el equipo al servicio de mantenimiento BODET.

2) Para apagar la alarma, una vez se haya solucionado el
problema que la ha producido, pulse la tecla > y acepte
pulsando 0

Si el problema persiste, pdngase en contacto con el servicio
postventa Bodet.
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Anexo I: Configuraciéon NTP

Configuracién de la funcién IP

La configuracién se efectia en dos etapas.

1 — Configuracién de la salida IP (parametros proporcionados por el administrador de la red)
desde el menu técnico del reloj patrén (véase pag. 26).

2 - Configuracion software.

Inicie el software.

El reloj patron actua de cliente NTP

En el menu Configuracién, seleccione Base de tiempos. En |la seccion Sincronizacién horaria,

seleccione NTP en el menu desplegable.
=] |E=3 B8

NTP client @

Definition of authentication keys|

Broadcast:

Multicast:

Unicast:

Force synchronisation of the master clock with the server when starting :

Cancel

En esta pantalla Cliente NTP puede elegirse el modo de transmision de la sefial horaria. Los
diferentes modos son acumulativos.

Broadcast: el reloj patrén recibe la hora emitida a todos los equipos de la red.

Multicast: el reloj patrén recibe la hora emitida exclusivamente por la direcciéon a través de la
que emite el servidor.

Unicast: el reloj patrén (cliente) interroga a uno o varios servidores que transmiten la hora via
NTP. En caso de que se detecten varios servidores, el primero sera prioritario.

Existelaposibilidad de afiadirelnimerode clave delservidor paraqueladistribucion seamas segura.
La opcidén «Forzar el inicio de la puesta en hora del reloj patron en relacion al servidor»: ordenara
al reloj patrén que se conecte a la direccion del servidor y que se ponga en hora con relacion a

este cuando se inicie.

Atencion: el modo NTP no permite sincronizarse si la separacion entre el cliente y el servidor es
de mas de 1000 segundos.
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El reloj patron actua de servidor NTP
En el menu Configuracion, seleccione Emisiones horarias. Después seleccione la opcion
Servidor NTP.

Time outputs

| Main card | NTP Server |

NTP Server

Test OK !
UTC date and hour from NTP server

List of the Multicast / Broadcast addresses 4 = /
Test server 1 1

4 |

Addresses Sending period (s) T Key No. Add 22 g E\
Al =

Cuando esta en modo servidor NTP, el Sigma C emite la hora hacia las direcciones IP
seleccionadas.

El modo que debe utilizarse para los clientes es Broadcast o Multicast.

En caso de que se trate de un cliente Unicast, debe indicar, en los parametros de dicho cliente,
la direccion IP del reloj patron.

Seleccione «Alarmas» en el menu (véase pag. 35).

Las alarmas del sistema del reloj patréon pueden enviarse por e-mail a las direcciones

seleccionadas (hasta 5 direcciones), y por SNMP.

Configuracion red IP y protocolos soportados

- Red 10/100 BASE-T Ethernet via RJ45 con conmutacién automatica 10/100.
-NTP V2,V3y V4

- NTP en modo unicast,

- NTP en modo broadcast,

- NTP en modo multicast,

- Posible proteccién con claves simétricas,

- capacidad: 500 conexiones maximo por segundo.

Atencion: MICROSOFT no garantiza compatibilidad alguna con el protocolo NTP.

Un servidor Windows 2000 no permite sincronizar un cliente NTP (en este caso debe utilizarse
un software cliente / servidor tercero).

Un servidor Windows 2003 si puede sincronizar un cliente NTP.

Por el contrario, los servidores Linux son totalmente compatibles.

- SNTP (Simple Network Time Protocol).

- cliente DHCP.

- cliente SMTP (Mensaje de alarma por e-mail).

- SNMP trap V2c (Mensaje de alarma por SNMP).

Observacion: la hora NTP siempre coincide con la hora UTC o GMT.
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Anexo llI: guia de inicio rapido

Circuitos relés

- Pulse o .

- Aparece el primer relé y el modo en el que se encuentra (en funcionamiento o parada).

- Pulse varias veces epara buscar y seleccionar el relé adecuado.
El modo de funcionamiento parpadea, seleccione el modo con las teclas & y ¥ acepte con

la tecla °

Funcionamiento: ejecucion de los pasos del programa o programas activos.
Parada: no se activan los pasos del programa o se fuerza la parada del circuito.
Estado: permite visualizar el estado del circuito.
Visualizacién: permite visualizar los pasos del programa sin modificarlos.
Prog.: permite acceder a la programacion del circuito

(para crear/afadir/modificar/suprimir uno de los pasos del programa).

Borrar: borra la programacién del circuito.

Prueba relés

- Pulse .

- Se muestra el primer relé.
- Pulsando sucesivamente @ aparecen y puede seleccionarse el relé para la puesta en funcio-
namiento manual.

- Pulse 0 brevemente (1 s) -> test breve.
- Pulse Q mas tiempo (4 s) -> test forzado (el circuito se mantiene activo).
- Pulse @@ -> parada del test forzado.

Programacion fecha de vacaciones o dias especiales

- Pulse .

- Seleccione el modo Vacaciones o Especial con las teclas & y ¥ .
- Pulse P>, elija el periodo con la fecha de inicio y la fecha final.

- Introduzca las fechas y después los circuitos relé correspondientes. Todos los circuitos, Todos
los circuitos excepto uno o una Seleccién de circuitos.

Para programar varias fechas de vacaciones, utilice el software PC.

Acceda al menu usuario pulsando @ véanse las instrucciones completas.



MK )

C € -

© 2022 BODET Time & Sport. Todos los derechos reservados. e
4D




	I - Vérification initiale
	1.1 Généralités
	1.2 Déballage de l’horloge mère
	1.3 Nettoyage

	II - Règles pour la sécurité
	III - Identification - Sigma C
	3.1 Version murale 
	
3.2 Version rack 19’’ 

	IV - Installation
	4.1 Installation mécanique
	4.1.1 Version murale
	4.1.2 Version rack 19’’
1/ Installer le rack à son emplacement dans une baie ou armoire électrique.







	4.2 Installation électrique
	4.2.1 Version murale
	4.2.2 Version rack 19’’
	4.2.2 Raccordement d’un carillon Harmonys


	V - Exemples de paramétrages
	5.1 Paramétrer une distribution horaire HF
	5.2 Paramétrer un relais HF
	5.3 Installer une carte option

	VI - Clavier : fonctions des touches
	VII - Programmation menu général
	7.1 État de repos
	7.2 Menu utilisateur
	7.2.2 Ajout récepteurs DHF
	7.2.3 Jours Fériés
	7.2.4 Code d’accès
	7.2.5 Heure et date
	7.2.6 Réception dynamique
	7.2.7 Langue
	7.2.8 Version


	VIII - Programmation des circuits
	8.1 Visualisation des circuits
	8.2 Programmation des circuits
	8.2.1 Ajouter un pas de programme
	8.2.2 Effacer un pas de programme
	8.2.3 Modifier un pas de programme
	8.3 Effacer un programme


	IX - Test manuel des circuits
	X - Programmation en Mode vacances et jour spécial
	XI - Programmation menu Technicien
	11.1 Menu Synchronisation horaire
	11.1.1 Changement d’heure programmable
	11.1.2 Réglage de la base de temps

	11.2 Menu de gestion des Sorties horaires
	11.3 Menu de configuration IP
	11.4 Menu d’attribution des relais
	11.5 Menu d’attribution des relais HF
	11.6 Menu d’attribution de fonctions
	11.7 Menu effacer toute la programmation
	11.9 Menu retour configuration usine

	XII - Priorité d’exécution des programmes
	XIII - Messages d’alarme
	IVX - Les options
	14.1 installation mécanique
	14.1.1 Version murale

	14.2 Carte option 3 sorties AFNOR
	14.8 Carte option 3 entrées

	XV - Caractéristiques techniques
	XVI - Que faire si ...?  Vérifier que …
	Annexe I : Paramétrage NTP
	Paramétrage de la fonction IP
	L’horloge mère est client NTP
	L’horloge mère est serveur NTP

	Configuration réseau IP et protocoles supportés 

	Annexe II : guide de démarrage rapide
	Circuits relais
	Test relais
	Programmation date de vacances ou jours spéciaux


